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Kommissionens forslag Ændringsforslag

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 27
Betragtning 1

(1) Metoden med direkte eller indirekte at 
binde ydelse af bistand til køb af varer og 
tjenesteydelser frembragt ved hjælp af den 
pågældende bistand i donorlandet nedbringer 
bistandens effektivitet og hænger ikke godt 
sammen med en udviklingspolitik til gavn 
for de fattige. Afbindingen af bistand er ikke 
et mål i sig selv, men bør anvendes som 
middel til at fremme andre elementer inden 
for fattigdomsbekæmpelsen såsom ejerskab, 
regional integration og kapacitetsopbygning.

(1) Metoden med direkte eller indirekte at 
binde ydelse af bistand til køb af varer og 
tjenesteydelser frembragt ved hjælp af den 
pågældende bistand i donorlandet nedbringer 
bistandens effektivitet og hænger ikke godt 
sammen med en udviklingspolitik til gavn 
for de fattige. Afbindingen af bistand er ikke 
et mål i sig selv, men bør anvendes som 
middel til at fremme andre elementer inden 
for fattigdomsbekæmpelsen såsom ejerskab, 
regional integration og kapacitetsopbygning, 
hvor der fokuseres på at give beføjelser til 
lokale og regionale leverandører af varer 
og tjenesteydelser i udviklingslandene.

Or. en
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Begrundelse

Det er afgørende, at instrumentet til at afbinde bistand bruges til at give beføjelser til 
leverandører af varer og tjenesteydelser i de lande, som er modtagere af EU's bistand.

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 28
Betragtning 5

(5) I en konklusion af 20. maj 2003 om 
afbinding af bistand fremhævede Rådet det 
nødvendige i en yderligere afbinding af 
EU’s bistand. Det tilsluttede sig de 
detaljerede bestemmelser vedrørende den 
ovennævnte meddelelse og traf beslutning 
om de foreslåede valgmuligheder.

(5) I en konklusion af 20. maj 2003 om 
afbinding af bistand fremhævede Rådet det 
nødvendige i en yderligere afbinding af 
EU’s bistand. Det tilsluttede sig de 
detaljerede bestemmelser vedrørende den 
ovennævnte meddelelse, traf beslutning om 
de foreslåede valgmuligheder og opfordrede 
Kommissionen til at undersøge følgerne af 
en sådan yderligere afbinding fra 
geografiske finansielle instrumenter over 
for alle udviklingslande, herunder følgerne 
for den nationale og/eller regionale 
kapacitet.

Or. en

Begrundelse

Disse undersøgelser vil bidrage til at skabe klarhed over de regionale følger i udviklingslande 
af afbindingen af EU's bistand og give Kommissionen flere muligheder for yderligere at 
afbinde bistanden i medlemsstaterne.

Ændringsforslag af Michael Gahler

Ændringsforslag 29
Betragtning 6

(6) Den 4. september 2003 bemærkede 
Europa-Parlamentet i en beslutning om 
afbinding af bistand, at det er nødvendigt 
med en yderligere afbinding af EU’s bistand.
Det støttede de detaljerede bestemmelser i 
den ovennævnte meddelelse og tilsluttede 
sig de foreslåede valgmuligheder. Det 
fremhævede det nødvendige i en yderligere 

(6) Den 4. september 2003 bemærkede 
Europa-Parlamentet i en beslutning om 
afbinding af bistand, at det er nødvendigt 
med en yderligere afbinding af EU’s bistand.
Det støttede de detaljerede bestemmelser i 
den ovennævnte meddelelse og tilsluttede 
sig de foreslåede valgmuligheder. Det 
fremhævede det nødvendige i en yderligere 
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debat med henblik på en forstærket 
afbinding på grundlag af supplerende 
undersøgelser og veldokumenterede forslag.

debat med henblik på en forstærket 
afbinding på grundlag af supplerende 
undersøgelser og veldokumenterede forslag 
og krævede udtrykkeligt "en klar 
præference for lokalt og regionalt 
samarbejde, idet – i faldende orden –
leverandører fra modtagerlande, 
naboudviklingslande og andre 
udviklingslande prioriteres" for at styrke 
modtagerlandenes indsats for at forbedre 
deres egen produktion på nationalt, 
regionalt, lokalt og familiemæssigt plan, 
samt foranstaltninger, der har til formål at 
forbedre offentlighedens adgang til 
fødevarer og grundtjenester, der er i 
overensstemmelse med lokal sædvane og 
produktions- og handelssystemer.

Or. en

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 30
Betragtning 6

(6) Den 4. september 2003 bemærkede 
Europa-Parlamentet i en beslutning om 
afbinding af bistand, at det er nødvendigt 
med en yderligere afbinding af EU’s bistand.
Det støttede de detaljerede bestemmelser i 
den ovennævnte meddelelse og tilsluttede 
sig de foreslåede valgmuligheder. Det 
fremhævede det nødvendige i en yderligere 
debat med henblik på en forstærket 
afbinding på grundlag af supplerende 
undersøgelser og veldokumenterede forslag.

(6) Den 4. september 2003 bemærkede 
Europa-Parlamentet i en beslutning om 
afbinding af bistand, at det er nødvendigt 
med en yderligere afbinding af EU’s bistand.
Det støttede de detaljerede bestemmelser i 
den ovennævnte meddelelse og tilsluttede 
sig de foreslåede valgmuligheder. Det 
fremhævede det nødvendige i en yderligere 
debat med henblik på en forstærket 
afbinding på grundlag af supplerende 
undersøgelser og veldokumenterede forslag.
Kommissionen opfordres i lyset af dette 
krav og Rådets konklusioner fra 2003 til at 
foretage to undersøgelser:  1) en kvantitativ 
vurdering af følgerne af handelsetablering 
og -omlægning samt øget velstand som 
følge af en fuldstændig afbinding af EU-
bistand og bilateral bistand for betydelige 
modtagere af bistand og 2) en undersøgelse 
af de fremskridt, som medlemsstaterne, 
navnlig dem, som har tiltrådt Den 
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Europæiske Union i maj 2004, har gjort 
med at afbinde bilateral bistand.

Or. en

Begrundelse

Disse undersøgelser vil bidrage til at skabe klarhed over de regionale følger i udviklingslande 
af afbindingen af EU's bistand og give Kommissionen flere muligheder for yderligere at 
afbinde bistanden i medlemsstaterne.

Ændringsforslag af Maria Martens

Ændringsforslag 31
Betragtning 6

(6) Den 4. september 2003 bemærkede 
Europa-Parlamentet i en beslutning om 
afbinding af bistand, at det er nødvendigt 
med en yderligere afbinding af EU’s bistand.
Det støttede de detaljerede bestemmelser i 
den ovennævnte meddelelse og tilsluttede 
sig de foreslåede valgmuligheder. Det 
fremhævede det nødvendige i en yderligere 
debat med henblik på en forstærket 
afbinding på grundlag af supplerende 
undersøgelser og veldokumenterede forslag.

(6) Den 4. september 2003 bemærkede 
Europa-Parlamentet i en beslutning om 
afbinding af bistand, at det er nødvendigt 
med en yderligere afbinding af EU’s bistand.
Det støttede de detaljerede bestemmelser i 
den ovennævnte meddelelse og tilsluttede 
sig de foreslåede valgmuligheder. Det 
fremhævede det nødvendige i en yderligere 
debat med henblik på en forstærket 
afbinding på grundlag af supplerende 
undersøgelser og veldokumenterede forslag.
Kommissionen bør i lyset af denne 
beslutning og Rådets konklusioner fra 2003 
følge op på medlemsstaternes krav, navnlig 
fra de medlemsstater, som har tiltrådt Den 
Europæiske Union i maj 2004, om at 
afbinde bilateral bistand.

Or. nl

Begrundelse

At følge op på medlemsstaternes krav er en vedvarende proces, og det er ikke tilstrækkeligt 
med et generelt overblik.

Ændringsforslag af Michael Gahler

Ændringsforslag 32
Betragtning 8 a (ny)
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8a. Ved tildeling af udbudskontrakter via et 
EU-instrument vil der blive taget særlig 
hensyn til overholdelse af Den 
Internationale Arbejdsorganisations 
(ILO's) internationalt anerkendte 
grundlæggende arbejdsstandarder, f.eks. 
konventionerne om forsamlingsfrihed og 
retten til at indgå overenskomster, 
afskaffelse af tvangsarbejde, bekæmpelse 
af forskelsbehandling med hensyn til 
beskæftigelse og erhverv og afskaffelse af 
børnearbejde.

Or. en

Ændringsforslag af Michael Gahler

Ændringsforslag 33
Artikel 3 a, overskrift (ny)

Artikel 3 a
Eksperter

Or. en

Ændringsforslag af Michael Gahler

Ændringsforslag 34
Artikel 3 a (ny)

1a. Eksperter, der ansættes af tilbudsgivere 
efter artikel 3 og 7, kan være af en hvilken 
som helst nationalitet. Denne artikel 
berører ikke de kvalitative og finansielle 
krav, der er fastlagt i Fællesskabets 
indkøbsregler.

Or. en
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Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 35
Artikel 4

Alle leverancer og materialer, der indkøbes i 
henhold til en kontrakt finansieret via et EU-
instrument, skal have deres oprindelse i EU 
eller et berettiget land som fastlagt i artikel 
3. I denne forordning forstås oprindelse 
således, som det er fastlagt i de relevante 
EU-bestemmelser om oprindelsesregler til 
toldmæssige formål.

Alle leverancer og materialer, der indkøbes i 
henhold til en kontrakt finansieret via et EU-
instrument, skal have deres oprindelse i EU 
eller et berettiget land som fastlagt i artikel 
3. I denne forordning forstås oprindelse 
således, som det er fastlagt i de relevante 
EU-bestemmelser om oprindelsesregler til 
toldmæssige formål. Lokale og regionale 
indkøb i partnerlande og regionaludvikling 
fremmes ved at lempe betingelserne for 
kumulation af oprindelse inden for 
sammenhængende regionale grupperinger.

Or. en

Begrundelse

Lempelse af betingelserne for kumulation af oprindelse mellem lande, som hører til 
økonomisk integrerede regionale enheder, har til formål at fremme udviklingen inden for og 
mellem disse enheder. Det vil også øge de udviklingsmæssige følger af afbundet bistand. En 
ændring af betingelserne for regional kumulation er et hovedelement i den meddelelse, som 
Kommissionen for nylig har offentliggjort, om ændring af oprindelsesregler i 
handelspræferenceordninger (KOM(2005)0100).

Ændringsforslag af Michael Gahler

Ændringsforslag 36
Artikel 7, overskrift

Aktiviteter, som involverer internationale 
institutioner eller tredjelande

Aktiviteter, som involverer internationale 
institutioner eller samfinansiering

Or. en

Ændringsforslag af Michael Gahler

Ændringsforslag 37
Artikel 7, stk. 2
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(2) Når EU’s finansiering vedrører en 
foranstaltning, som samfinansieres med et 
tredjeland, der er omfattet af gensidighed 
som fastlagt i artikel 5, eller med en regional 
organisation, er deltagelse i de relevante 
kontraktlige procedurer åben for alle 
juridiske personer, der er berettigede i 
henhold til artikel 3, og for alle juridiske 
personer, der er statsborgere i det 
pågældende tredjeland eller de lande, der er 
medlemmer af den pågældende regionale 
organisation. De samme regler gælder for 
leverancer og materialer.

(2) Når EU’s finansiering vedrører en 
foranstaltning, som samfinansieres med et 
tredjeland, der er omfattet af gensidighed 
som fastlagt i artikel 5, eller med en regional 
organisation eller en medlemsstat, er 
deltagelse i de relevante kontraktlige 
procedurer åben for alle juridiske personer, 
der er berettigede i henhold til artikel 3, og 
for alle juridiske personer, der er berettigede 
i henhold til reglerne i det pågældende 
tredjeland, den pågældende regionale 
organisation eller medlemsstat.  De samme 
regler gælder for leverancer, materialer og 
eksperter.

Or. en

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 38
Artikel 9, overskrift

Hurtig reaktionsmekanisme udgår

Or. en

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 39
Artikel 9, stk. 1

(1) I forbindelse med civil krisestyring i 
henhold til Rådets forordning (EF) nr. 
381/2001 om oprettelse af en hurtig 
reaktionsmekanisme, har de berettigede 
partnere oprindelse i ethvert land.

udgår

Or. en
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Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 40
Artikel 9, stk. 2

(2) Artikel 6 (4) (b) i den ovennævnte 
Rådsforordning (EF) nr. 381/2001 er 
erstattet af det følgende ”de skal have 
hovedsæde i en af Fællesskabets 
medlemsstater eller i ethvert andet land”.

udgår

Or. en

Begrundelse

Den hurtige reaktionsmekanisme bør ikke medtages i anvendelsesområdet i forslaget til 
forordningen, idet den er beregnet til "en reel eller begyndende krise, en trussel mod den 
offentlige orden ... [og] en truende situation, der kan udarte sig til en væbnet konflikt" -
situationer, hvor det er nødvendigt med en EU-indsats inden for krisestyring i stedet for 
udvikling.

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 41
Artikel 9 a, overskrift (ny)

Artikel 9 a
Respekt for de centrale principper og 
styrkelse af lokale markeder

Or. en

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 42
Artikel 9 a, stk. 1(nyt)

(1) For at øge de udviklingsmæssige følger 
af EU's bistand gennem styrkelse af lokale 
kapaciteter, markeder og indkøb skal der i 
forbindelse med tildeling af kontrakter om 
indkøb og gavebistand gives prioritet til 
lokale og regionale økonomiske aktører i de 
stater, som er modtagere af EU's bistand, 



AM\568927DA.doc 9/13 PE 35l9.895v01-00

DA

såvel som til bud med en høj grad af lokalt 
indhold.

Or. en

Begrundelse

Det er absolut afgørende, at denne horisontale forordning søger at prioritere lokale og 
regionale økonomiske aktører i modtagerlandene i forhold til dem i donorlandene i 
forbindelse med tildeling af kontrakter om indkøb og gavebistand, som finansieres ved hjælp 
af et EU-instrument. Det forventes, at en sådan behandling vil øge de udviklingsmæssige 
følger af afbundet bistand.

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 43
Artikel 9 a, stk. 2 (nyt)

(2) Denne forordning har til formål at 
fremme oprettelse eller udvikling af 
nationale industrier i udviklingslande, 
herunder udvikling af småindustri og 
håndværk i landdistrikter eller 
tilbagestående områder og den økonomiske 
udvikling af andre områder af økonomien. 

Or. en

Begrundelse

Dette ændringsforslag, hvis ordlyd bygger på artikel V i den plurilaterale WTO-aftale om 
offentlige indkøb, har til formål at styrke det forhold, at det egentlige formål med at afbinde 
bistand bør være at øge denne bistands udviklingsmæssige følger.

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 44
Artikel 9 a, stk. 3 (nyt)

(3) Denne forordning har som en af sine 
målsætninger opnåelse af gennemsigtighed 
i forbindelse med tildeling af kontrakter om 
indkøb og gavebistand, som finansieres ved 
hjælp af et EU-instrument.
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Or. en

Begrundelse

Gennemsigtigheden inden for offentlige indkøb er et afgørende middel til at skabe lige vilkår 
på markedet for EU-indkøb og bør derfor ses som en målsætning, som bidrager til at afbinde 
bistand. 

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 45
Artikel 9 a, stk. 4 (nyt)

(4) Tilbudsgivere, der har fået tildelt en 
kontrakt, skal overholde de internationalt 
anerkendte, grundlæggende 
arbejdsstandarder, som f.eks. ILO's 
grundlæggende arbejdsstandarder, 
konventionerne om forsamlingsfrihed og 
retten til at indgå overenskomster, 
afskaffelse af tvangsarbejde, bekæmpelse 
af forskelsbehandling med hensyn til 
beskæftigelse og erhverv og afskaffelse af 
børnearbejde.

Or. en

Begrundelse

Målsætningen om at afbinde bistand bør forfølges parallelt med målsætningen om at 
forhindre social dumping i forbindelse med den gradvise liberalisering af EU-markedet for 
indkøb.

Ændringsforslag af Maria Martens

Ændringsforslag 46
Artikel 9 a, stk. 4 (nyt)

(4) Tilbudsgivere, der har fået tildelt en 
kontrakt, skal som et minimum overholde 
ILO's internationalt anerkendte 
grundlæggende arbejdsstandarder.

Or. nl
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Ændringsforslag af Michael Gahler

Ændringsforslag 47
Artikel 9 a, stk. 4 (nyt)

(4) Tilbudsgivere, der har fået tildelt en 
kontrakt, skal overholde ILO's 
internationalt anerkendte grundlæggende 
arbejdsstandarder.

Or. en

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 48
Artikel 9 a, stk. 5 (nyt)

(5) Tilbudsgivere, der har fået tildelt en 
kontrakt, skal overholde følgende 
internationalt anerkendte 
miljøkonventioner: konventionen om den 
biologiske mangfoldighed fra 1992, 
Cartagena-protokollen om biosikkerhed fra 
2000 og Kyoto-protokollen til De Forenede 
Nationers rammekonvention om 
klimaændringer fra 1997.

Or. en

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 49
Artikel 9 a, stk. 6 (nyt)

(6) Udviklingslandenes adgang til EU's 
eksterne bistand skal fremmes ved hjælp af 
alle former for teknisk bistand, som anses 
for passende.  Denne bistand ydes på 
grundlag af princippet om ikke-
forskelsbehandling mellem 
udviklingslandene.
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Or. en

Begrundelse

Teknisk bistand skal bevirke, at økonomiske aktører i modtagerlandene bedre kan konkurrere 
med deres modparter i donorlandene, når de afgiver tilbud på kontrakter.

Ændringsforslag af Frithjof Schmidt

Ændringsforslag 50
Artikel 10

Ved denne forordning ændres og reguleres 
de relevante dele af alle eksisterende EU-
instrumenter, der er opført i bilag I. 
Kommissionen ændrer bilag II og IV af 
denne forordning fra tid til anden for at tage 
højde for ændringsforslag til OECD tekster.

Ved denne forordning ændres og reguleres 
de relevante dele af alle eksisterende EU-
instrumenter, der er opført i bilag I, samt 
fremtidige instrumenter med et tematisk 
eller geografisk anvendelsesområde. 
Kommissionen ændrer bilag II og IV af 
denne forordning fra tid til anden for at tage 
højde for ændringsforslag til OECD tekster.

Or. en

Begrundelse

Det er afgørende, at der i denne forordning henvises til de fremtidige EU-instrumenter for 
ekstern bistand med et tematisk og geografisk anvendelsesområde (instrumenterne for 
udviklingssamarbejde og økonomisk samarbejde, EU's naboskabs- og 
partnerskabsinstrument, instrumentet for førtiltrædelsesbistand og stabilitetsinstrumentet), 
der har til formål at ændre den generelle ramme for programmering og ydelse af denne 
bistand.

Ændringsforslag af Maria Martens

Ændringsforslag 51
Artikel 10

Ved denne forordning ændres og reguleres 
de relevante dele af alle eksisterende EU-
instrumenter, der er opført i bilag I. 
Kommissionen ændrer bilag II og IV af 
denne forordning fra tid til anden for at tage 
højde for ændringsforslag til OECD tekster.

Ved denne forordning ændres og reguleres 
de relevante dele af alle eksisterende EU-
instrumenter, der er opført i bilag I, og som 
anvendes på fremtidige eksterne 
bistandsinstrumenter med et geografisk 
eller tematisk anvendelsesområde. 
Kommissionen ændrer bilag II og IV af 
denne forordning fra tid til anden for at tage 
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højde for ændringsforslag til OECD tekster.

Or. nl
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